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Volksschule
Szkoła podstawowa

Kindergarten
Przedszkole

Berufsschule
und Lehre
(Duale Ausbildung)
Szkoła zawodowa i praktyki 
(edukacja dwutorowa)

BMS
Berufs-
bildende
mittlere Schule
Szkoła średnia 
kształcenia zawodowego

BHS
Berufsbildende 
höhere Schule
Szkoła wyższa 
kształcenia zawodowego

AHS
Allgemeinbildende höhere 
Schule, Oberstufe
Ogólnokształcąca szkoła 
wyższa, starsze klasy
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Werkmeister-, Bauhand-
werker- und Meisterschule
Szkoła doskonalenia 
zawodowego pracowników 
technicznych 

Kolleg
Tages- / Abendform (4 bzw. 6 Semester)
Kursy
Cykl dzienny / wieczorowy
(4 lub 6 semestrów) 

Lehrgänge an Universitäten, Fachhochschulen 
und Pädagogischen Hochschulen
Kursy szkoleniowe na uniwersytetach, w szkołach wyższych 
zawodowych i szkole wyższej pedagogicznej 

Pädagogische
Hochschule
Szkoła wyższa pedagogiczna

Fachhochschule
Szkoła wyższa zawodowa

Universität
Uniwersytet

Aus-
bildungen
für Gesund-
heitsberufe
Kształcenie zawodowe 
medyczne

Zweiter Bildungsweg
Druga ścieżka kształcenia

Mittelschule (MS)
Szkoła średnia

Allgemeinbildende höhere 
Schule (AHS), Unterstufe
Ogólnokształcąca szkoła 
wyższa, młodsze klasy

Vorschule
Zerów

ka

BVJ1

PTS2

Individuelle Berufsausbildung
Indywidualne kształcenie
zawodowe

Sonderpädagogik / Inklusive Bildung
Pedagogika specjalna / Kształcenie integracyjne

Inklusive Bildung
Kształcenie integracyjne

Primarstufe
Pierwszy poziom

Schulstufe
Poziom szkolny

Semester
Semestr

Alter
Wiek

Sekundarstufe I
I etap drugiego poziomu

Sekundarstufe II
II etap drugiego poziomu

Postsekundar- und Tertiärstufe
Trzeci poziom

Erwachsenenbildung / Weiterbildung – allgemein, beruflich, kulturell, politisch, wissenschaftlich
Kształcenie dorosłych / dokształcanie – ogólne, zawodowe, kulturowe, polityczne, naukowe

Allgemeine Schulpflicht
Ogólny obowiązek szkolny

1 2 3 4

6 7 8 9

5 6 7 8

10 11 12 13

9 10 11 12 13 14

14 15 16 17 18 19 20

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Schule für Berufstätige
(6 bzw. 8 Semester)
Szkoła dla pracujących 
(6 lub 8 semestrów)

Aufbaulehrgang (4 bzw. 6 Semester)
Zaawansowany kurs szkoleniowy 
(4 lub 6 semestrów)
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ERLANGTE QUALIFIKATION ABHÄNGIG VON DER JEWEILIGEN WEITERBILDUNG
KWALIFIKACJE UZYSKANE W ZALEŻNOŚCI OD ODPOWIEDNIEJ ŚCIEŻKI KSZTAŁCENIA USTAWICZNEGO

Ausbildungspflicht
Obowiązek nauki

ISCED 3

ISCED 0–2 ISCED 3

ISCED 5

ISCED 3

ISCED 3

ISCED 3

ISCED 5

ISCED 5

ISCED 5

ISCED 4–7

ISCED 6

ISCED 6

ISCED 6

ISCED 7

ISCED 7

ISCED 7 ISCED 8

ISCED 3

ISCED 5ISCED 3

ISCED 3

ISCED 3

ISCED 2–4

ISCED 2

ISCED 2ISCED 1ISCED 0

ISCED 1–7

NQR VI

NQR VI

NQR VI

NQR VII

NQR VII

NQR VII NQR VIII

NQR V

NQR IV

NQR IV

NQR V

NQR V

NQR V

1 Berufsvorbereitungsjahr | Rok przygotowania do zawodu
2 Polytechnische Schule | Szkoła politechniczna

Legende des Bildungssystems | Legenda do systemu edukacji
 Allgemeiner Hochschulzugang

Ogólny dostęp do studiów wyższych 
 Höhere Berufsqualifikation

Wyższe kwalifikacje zawodowe 
 

 
Berufliche Erstqualifikation
Podstawowe kwalifikacje 
zawodowe
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Lehrabschlussprüfung (LAP) | Końcowy egzamin czeladniczy 
Diplomprüfung | Egzamin dyplomowy
Abschlussprüfung | Egzamin końcowy
Reifeprüfung | Egzamin dojrzałości
Reife- u. Diplomprüfung | Egzamin dojrzałości i dyplomowy
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ISCED = International Standard Classification of
 Education 2011 

NQR = Nationaler Qualifikationsrahmen 
 National Qualification Framework
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